
ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６ （Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２３０）

　 １１３　　

Ｔｈｅ Ｏｎｔｏｌｏｇｉｃａｌ Ｔｕｒｎ ａｎｄ ｔｈｅ Ｒｅｃｏｎｆｉｇｕｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ Ａｓｓｏｃｉａｔｅｄ Ｍｉｌｉｅｕ：
Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｄｉｓｃｉｐｌｉｎｅｓ ｉｎ ｔｈｅ Ｄｉｇｉｔａｌ Ａｇｅ

—Ｉｍｐｌｉｃａｔｉｏｎｓ ｆｒｏｍ Ｓｉｍｏｎｄｏｎ􀆳ｓ Ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｙ ｏｆ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ
ＹＡＮＧ Ｆｅｎｇ ＆ ＹＡＮ Ｃｈｅｎｇｊｉ

（Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ， Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｊｉａｏ Ｔｏｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｓｈａｎｇｈａｉ ２００２４０， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｔｈｅ ｃｕｒｒｅｎｔ ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｄｉｌｅｍｍａ ｏｆ
ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ ｄｉｓｃｉｐｌｉｎｅｓ ｉｓ ｎｏｔ ｍｅｒｅｌｙ ａ ｌａｇ ｉｎ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｒ ａｎ ｉｍｂａｌａｎｃｅ ｉｎ ｃｕｒｒｉｃｕｌｕｍ
ｄｅｓｉｇｎ， ｂｕｔ ｒａｔｈｅｒ ａ ｃｒｉｓｉｓ ｏｆ ｄｅ⁃ｉｎｄｉｖｉｄｕａｔｉｏｎ ａｔ ｔｈｅ
ｏｎｔｏｌｏｇｉｃａｌ ｌｅｖｅｌ， ｔｒｉｇｇｅｒｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｉｎｔｅｒｖｅｎｔｉｏｎ ｏｆ
ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｏｂｊｅｃｔｓ． Ｉｔｓ ｒｏｏｔ ｌｉｅｓ ｉｎ ｔｈｅ ｆａｃｔ ｔｈａｔ ｔｈｅ
ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ ｅｐｉｓｔｅｍｅ， ｆｏｕｎｄｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｐｈｉｌｏｌｏｇｉｃａｌ
ｐａｒａｄｉｇｍ， ｈａｓ ｌｏｓｔ ｉｔｓ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｏｆ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｔｉｏｎ ｗｉｔｈｉｎ
ｔｈｅ ａｓｓｏｃｉａｔｅｄ ｍｉｌｉｅｕ ｒｅｃｏｎｆｉｇｕｒｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｃｏｎｃｒｅｔｉｚａｔｉｏｎ ｏｆ
ｄｉｇｉｔａｌ ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｏｂｊｅｃｔｓ． Ｄｒａｗｉｎｇ ｏｎ Ｓｉｍｏｎｄｏｎ􀆳ｓ
ｏｎｔｏｌｏｇｙ ｏｆ ｔｈｅ ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｏｂｊｅｃｔ， ｔｈｉｓ ｐａｐｅｒ ａｒｇｕｅｓ ｔｈａｔ ｔｈｅ
ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｏｂｊｅｃｔ ｉｓ ｎｏｔ ａ ｎｅｕｔｒａｌ ｔｏｏｌ， ｂｕｔ ａ ｂｅｉｎｇ ｗｉｔｈ ｉｔｓ
ｏｗｎ ｅｖｏｌｕｔｉｏｎａｒｙ ｌｏｇｉｃ； ｔｏ ｏｖｅｒｃｏｍｅ ｔｈｅ ａｌｉｅｎａｔｉｏｎ
ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ ａｎｄ ｃｕｌｔｕｒｅ， ｔｈｅ ｏｎｌｙ ｖｉａｂｌｅ ｐａｔｈ ｉｓ
ｔｏ ｉｎｃｏｒｐｏｒａｔｅ ｔｈｅ ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｏｂｊｅｃｔ ｉｎｔｏ ｔｈｅ ｍｅａｎｉｎｇ
ｓｙｓｔｅｍ ｏｆ ｈｕｍａｎ ｋｎｏｗｌｅｄｇｅ—ｔｈａｔ ｉｓ， ｔｏ ａｃｈｉｅｖｅ ｃｕｌｔｕｒａｌ
ｒｅｃｕｐｅｒａｔｉｏｎ． Ａｃｃｏｒｄｉｎｇｌｙ， ｔｈｉｓ ｐａｐｅｒ ｐｒｏｐｏｓｅｓ ａ
ｔｈｒｅｅｆｏｌｄ ｐａｔｈ ｆｏｒ ｔｈｅ ｏｎｔｏｌｏｇｉｃａｌ ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｆｏｒｅｉｇｎ
ｌａｎｇｕａｇｅ ｄｉｓｃｉｐｌｉｎｅｓ ｂｙ ｒｅｃｏｎｆｉｇｕｒｉｎｇ ｔｈｅｉｒ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ
ａｓｓｏｃｉａｔｅｄ ｍｉｌｉｅｕ ｓｏ ａｓ ｔｏ ｒｅｓｔｏｒｅ ｄｉｓｃｉｐｌｉｎａｒｙ
ｉｎｄｉｖｉｄｕａｔｉｏｎ： （１） ａｔ ｔｈｅ ｌｅｖｅｌ ｏｆ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｏｂｊｅｃｔ， ｅｘｐａｎｄ

ｆｒｏｍ ｃｌｏｓｅｄ ｃｌａｓｓｉｃａｌ ｔｅｘｔｓ ｔｏ ａｎ ｏｐｅｎ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｆｉｅｌｄ
ｅｎｃｏｍｐａｓｓｉｎｇ ｄｉｇｉｔａｌ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｂｏｄｉｅｓ ａｎｄ ａｌｇｏｒｉｔｈｍｉｃ
ｔｅｘｔｓ； （２） ａｔ ｔｈｅ ｌｅｖｅｌ ｏｆ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｍｅｔｈｏｄ， ｓｈｉｆｔ ｆｒｏｍ
ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃ ｃｌｏｓｅ ｒｅａｄｉｎｇ ｔｏ ａ ｈｙｂｒｉｄ ａｎａｌｙｔｉｃａｌ ｍｏｄｅｌ
ｔｈａｔ ｉｎｔｅｇｒａｔｅｓ ａｌｇｏｒｉｔｈｍｉｃ ｃｒｉｔｉｃｉｓｍ ａｎｄ ｄａｔａ ｎａｒｒａｔｉｏｎ，
ｔｈｅｒｅｂｙ ａｌｌｏｗｉｎｇ ｔｈｅ ｃｏｎｃｒｅｔｉｚａｔｉｏｎ ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ ｔｅｃｈｎｉｃａｌ
ｏｂｊｅｃｔｓ ｔｏ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｅ ｉｎ ｔｈｅ ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｍｅａｎｉｎｇ；
（３） ａｔ ｔｈｅ ｌｅｖｅｌ ｏｆ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｓｕｂｊｅｃｔ， ｔｒａｎｓｆｏｒｍ ｔｈｅ
ｒｅｓｅａｒｃｈｅｒ ｆｒｏｍ ａ ｓｏｌｅ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔｅｒ ｏｆ ｍｅａｎｉｎｇ ｉｎｔｏ ａ ｍｕｌｔｉ⁃
ｍｏｄａｌ ｍｅｄｉａｔｏｒ ｏｆ ｍｅａｎｉｎｇ ａｎｄ ａ ｒｅｆｌｅｃｔｉｖｅ ｐｒａｃｔｉｔｉｏｎｅｒ ｏｆ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ ｅｔｈｉｃｓ， ｕｎｄｅｒｔａｋｉｎｇ ｔｈｅ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎａｌ ｆｕｎｃｔｉｏｎ
ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｏｂｊｅｃｔｓ ａｎｄ ｈｕｍａｎｉｓｔｉｃ ｖａｌｕｅｓ． Ｔｈｅ
ｅｓｓｅｎｃｅ ｏｆ ｔｈｉｓ ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｉｓ ｔｏ ｒｅ⁃ｅｓｔａｂｌｉｓｈ ｔｈｅ
ｃｏｎｄｉｔｉｏｎｓ ｏｆ ｉｎｄｉｖｉｄｕａｔｉｏｎ ｆｏｒ ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ
ｄｉｓｃｉｐｌｉｎｅｓ ｉｎ ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ ａｇｅ ｂｙ ｌｅｖｅｒａｇｉｎｇ ｔｈｅ
ｃｏｎｃｒｅｔｉｚｉｎｇ ｔｅｎｄｅｎｃｙ ｏｆ ｔｅｃｈｎｉｃａｌ ｏｂｊｅｃｔｓ， ｗｈｉｌｅ
ｓｉｍｕｌｔａｎｅｏｕｓｌｙ ｉｎｆｕｓｉｎｇ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｗｉｔｈ
ｈｕｍａｎｉｓｔｉｃ ｒｅｆｌｅｃｔｉｏｎ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｓｉｍｏｎｄｏｎ； Ｔｅｃｈｎｉｃａｌ Ｏｂｊｅｃｔ； Ｆｏｒｅｉｇｎ
Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｄｉｓｃｉｐｌｉｎｅｓ； Ｐａｒａｄｉｇｍ Ｃｒｉｓｉｓ； Ｏｎｔｏｌｏｇｉｃａｌ
Ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ　



　 ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６

　 １１４　　

Ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃａｌ Ｒｅｆｌｅｃｔｉｏｎｓ ｏｎ Ｌａｒｇｅ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｍｏｄｅｌｓ􀆳 “Ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ” ｏｆ Ｔｅｘｔｓ
—Ａ Ｓｔｕｄｙ Ｃｅｎｔｅｒｅｄ ｏｎ Ｓｃｈｌｅｉｅｒｍａｃｈｅｒ􀆳ｓ Ｇｅｎｅｒａｌ Ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃｓ

ＬＩ Ｄｅｊｕｎ
（Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ， Ｎａｔｉｏｎａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｄｅｆｅｎｓｅ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ， Ｎａｎｊｉｎｇ， Ｊｉａｎｇｓｕ ２１００３９， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｔｈｅ ｃｕｒｒｅｎｔ ａｒｔｉｃｌｅ ｆｏｃｕｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｇｅｎｅｒａｌ
ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃｓ ｏｆ Ｓｃｈｌｅｉｅｒｍａｃｈｅｒ， ｔｈｅ ｆａｔｈｅｒ ｏｆ ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃｓ，
ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃａｌｌｙ ｒｅｖｉｅｗｅｄ ｉｔｓ ｃｏｒｅ ｉｄｅａｓ， ａｎｄ ｄｉｓｃｕｓｓｅｄ ｔｈｅｉｒ
ｖａｌｕｅ ｉｎ ｎａｔｕｒａｌ ｌａｎｇｕａｇｅ ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ． Ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ
ｓｈｏｗｅｄ ｔｈａｔ ｈｉｓ ｇｅｎｅｒａｌ ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃ ｓｙｓｔｅｍ， ｗｈｉｃｈ ｗａｓ
ｐｒｅｍｉｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ “ ｕｎｉｖｅｒｓａｌｉｔｙ ｏｆ ｍｉｓｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ ”，
ｅｍｐｌｏｙｅｄ ｔｈｅ ｄｕａｌ ｐａｔｈｗａｙｓ ｏｆ “ｇｒａｍｍａｔｉｃａｌ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎ”
ａｎｄ “ｐｓｙｃｈｏｌｏｇｉｃａｌ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔａｔｉｏｎ”， ａｎｄ ｏｐｅｒａｔｅｄ ｔｈｒｏｕｇｈ
ｔｈｅ “ ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃ ｃｉｒｃｌｅ ”， ｎｏｔ ｏｎｌｙ ｐｒｏｖｉｄｅｄ ａ
ｐｈｉｌｏｓｏｐｈｉｃａｌ ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎ ｆｏｒ ｎａｔｕｒａｌ ｌａｎｇｕａｇｅ
ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ ｂｕｔ ａｌｓｏ ｏｆｆｅｒｅｄ ａｎ ｅｆｆｅｃｔｉｖｅ ｍｅｔｈｏｄｏｌｏｇｙ

ｆｏｒ ｌａｒｇｅ ｌａｎｇｕａｇｅ ｍｏｄｅｌｓ􀆳 “ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ” ｏｆ ｔｅｘｔｓ． Ｈｉｓ
ｐｒｏｐｏｓｉｔｉｏｎｓ， ｓｕｃｈ ａｓ “ ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｎｇ ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒ􀆳ｓ ｏｒｉｇｉｎａｌ
ｍｅａｎｉｎｇ” ａｎｄ “ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ ｔｈｅ ａｕｔｈｏｒ ｂｅｔｔｅｒ ｔｈａｎ ｈｅ
ｕｎｄｅｒｓｔｏｏｄ ｈｉｍｓｅｌｆ”， ｈｅｌｐｅｄ ｏｐｔｉｍｉｚｅ ｔｈｅ ｄｅｓｉｇｎ ｏｆ ｌａｒｇｅ
ｌａｎｇｕａｇｅ ｍｏｄｅｌｓ ｂａｓｅｄ ｏｎ ｔｈｅ ｅｓｓｅｎｃｅ ｏｆ
“ ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ ”， ｔｈｅｒｅｂｙ ｅｎｈａｎｃｉｎｇ ｔｈｅｉｒ ｔｅｘｔｕａｌ
ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｏｎ ａｎｄ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｎｇ ａ ｍｏｒｅ ｒｅａｓｏｎａｂｌｅ
ｆｒａｍｅｗｏｒｋ ｆｏｒ ＡＩ ｖａｌｕｅ ａｌｉｇｎｍｅｎｔ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃｓ； Ｌａｒｇｅ Ｌａｎｇｕａｇｅ
Ｍｏｄｅｌｓ； Ｎａｔｕｒａｌ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ； Ａｕｔｈｏｒｉａｌ
Ｉｎｔｅｎｔｉｏｎ； Ｖａｌｕｅ Ａｌｉｇｎｍｅｎｔ



ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６ （Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２３０）

　 １１５　　

Ａ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ Ｍｅｔａｐｈｏｒ Ｉｄｅｎｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｉｎ Ｊａｐａｎｅｓｅ Ｎｏｍｉｎａｌ Ｍｏｄｉｆｉｃａｔｉｏｎ
Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎｓ “ＮのＮ” ： Ｂａｓｅｄ ｏｎ Ｗｏｒｄ Ｖｅｃｔｏｒ Ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎｓ ｆｒｏｍ

ｔｈｅ Ｑｗｅｎ３ Ｔｅｘｔ Ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ Ｍｏｄｅｌ

ＬＩＵ Ｙｕｎａｎ１，２， ＳＨＩ Ｌｉｎ３， ＳＵＮ Ｙｉｎｇ１ ＆ ＨＵ Ｑｉ２

（１． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ ａｎｄ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， Ｈｅｉｌｏｎｇｊｉａｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｈａｒｂｉｎ， Ｈｅｉｌｏｎｇｊｉａｎｇ １５００８０， Ｃｈｉｎａ；
２． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ， Ｈａｒｂｉｎ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｓｃｉｅｎｃｅ ａｎｄ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ， Ｈａｒｂｉｎ， Ｈｅｉｌｏｎｇｊｉａｎｇ １５００８０， Ｃｈｉｎａ；
３． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｓｏｆｔｗａｒｅ， Ｈｅｉｌｏｎｇｊｉａｎｇ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｈａｒｂｉｎ， Ｈｅｉｌｏｎｇｊｉａｎｇ １５００２５， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｅｍｐｌｏｙｓ ｗｏｒｄ ｖｅｃｔｏｒ
ｄｉｍｅｎｓｉｏｎａｌｉｔｙ ｒｅｄｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ ｃｌｕｓｔｅｒｉｎｇ ｔｅｃｈｎｉｑｕｅｓ ｂａｓｅｄ
ｏｎ ｔｈｅ Ｑｗｅｎ３⁃Ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ⁃４Ｂ ｔｅｘｔ ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ ｍｏｄｅｌ ｔｏ
ｉｄｅｎｔｉｆｙ ｍｅｔａｐｈｏｒｉｃａｌ ｕｓａｇｅｓ ｉｎ Ｊａｐａｎｅｓｅ ｎｏｍｉｎａｌ
ｍｏｄｉｆｉｃａｔｉｏｎ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎｓ “ＮのＮ” ． Ｗｏｒｄ ｖｅｃｔｏｒｓ ｏｆ
ｔｈｅ ｔａｒｇｅｔ ｗｏｒｄｓ ｗｅｒｅ ｅｘｔｒａｃｔｅｄ ｆｒｏｍ ｔｈｅ ｍｏｄｅｌ ａｎｄ
ｓｕｂｓｅｑｕｅｎｔｌｙ ｐｒｏｃｅｓｓｅｄ ｔｈｒｏｕｇｈ ｄｉｍｅｎｓｉｏｎａｌｉｔｙ ｒｅｄｕｃｔｉｏｎ
ａｎｄ ｃｌｕｓｔｅｒｉｎｇ ａｌｇｏｒｉｔｈｍｓ ｔｏ ｇｅｎｅｒａｔｅ ｖｉｓｕａｌ ｓｃａｔｔｅｒ ｐｌｏｔｓ．
Ｔｈｅ ｒｅｓｕｌｔｓ ｄｅｍｏｎｓｔｒａｔｅ ｄｉｓｔｉｎｃｔ ｃｌｕｓｔｅｒ ｂｏｕｎｄａｒｉｅｓ ｔｈａｔ ｎｏｔ
ｏｎｌｙ ｅｆｆｅｃｔｉｖｅｌｙ ｓｅｐａｒａｔｅ ｍｅｔａｐｈｏｒｉｃａｌ ｆｒｏｍ ｎｏｎ⁃

ｍｅｔａｐｈｏｒｉｃａｌ ｕｓａｇｅｓ ｂｕｔ ａｌｓｏ ａｃｃｕｒａｔｅｌｙ ｃａｐｔｕｒｅ ｓｐｅｃｉａｌ
ｓｅｍａｎｔｉｃ ｃｏｎｔｅｘｔｓ ｉｎ ｗｈｉｃｈ ｓｕｒｆａｃｅ ｃｏｌｌｏｃａｔｉｏｎｓ ｄｉｖｅｒｇｅ
ｆｒｏｍ ｕｎｄｅｒｌｙｉｎｇ ｓｅｍａｎｔｉｃ ｐｒｏｐｅｒｔｉｅｓ． Ｆｕｔｕｒｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｍａｙ
ｆｕｒｔｈｅｒ ｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｅ ｔｈｅ ａｐｐｌｉｃａｂｉｌｉｔｙ ａｎｄ ｇｅｎｅｒａｌｉｚａｂｉｌｉｔｙ ｏｆ
ｓｕｃｈ ｍｏｄｅｌｓ ｂｙ ｅｘｐａｎｄｉｎｇ ｃｏｒｐｕｓ ｃｏｖｅｒａｇｅ， ｏｐｔｉｍｉｚｉｎｇ
ａｌｇｏｒｉｔｈｍｉｃ ｐａｒａｍｅｔｅｒｓ， ａｎｄ ｅｘｔｅｎｄｉｎｇ ｃｒｏｓｓ⁃ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ
ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎｓ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｗｏｒｄ Ｖｅｃｔｏｒ Ｄｉｍｅｎｓｉｏｎａｌｉｔｙ
Ｒｅｄｕｃｔｉｏｎ； Ｗｏｒｄ Ｖｅｃｔｏｒ Ｃｌｕｓｔｅｒｉｎｇ； Ｑｗｅｎ３⁃
Ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ⁃４Ｂ Ｍｏｄｅｌ； Ｍｅｔａｐｈｏｒ Ｉｄｅｎｔｉｆｉｃａｔｉｏｎ



　 ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６

　 １１６　　

Ｒｅｓｅａｒｃｈ ｏｎ ｔｈｅ Ｆｒａｍｅ Ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ Ａｕｄｉｅｎｃｅ
Ｅｆｆｅｃｔｓ ｔｈｒｏｕｇｈ Ｍｕｌｔｉｍｏｄａｌ Ｍｅｔａｐｈｏｒｓ
—Ａ Ｃａｓｅ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｎｅｖｅｒ Ｋｎｅｅｌ Ｄｏｗｎ

ＬＵＯ Ｘｕａｎｍｉｎ１， ２＆ ＳＨＥＮ Ｙｉｔｏｎｇ１

（１． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ ａｎｄ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅｓ， Ｇｕａｎｇｘｉ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｎａｎｎｉｎｇ， Ｇｕａｎｇｘｉ ５３０００４， Ｃｈｉｎａ； ２． Ａｓｉａ
Ｐａｃｉｆｉｃ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ Ｃｒｏｓｓ⁃Ｃｕｌｔｕｒａｌ Ｔｒａｎｓｍｉｓｓｉｏｎ Ｉｎｓｔｉｔｕｔｅ， Ｇｕａｎｇｘｉ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｎａｎｎｉｎｇ， Ｇｕａｎｇｘｉ ５３０００４， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｄｒａｗｉｎｇ ｏｎ ｍｕｌｔｉｍｏｄａｌ ｍｅｔａｐｈｏｒ ｔｈｅｏｒｙ
ｉｎ ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃｓ， ｔｈｉｓ ｐａｐｅｒ ｔｏｏｋ ｔｈｅ ｖｉｄｅｏ Ｎｅｖｅｒ
Ｋｎｅｅｌ Ｄｏｗｎ ｒｅｌｅａｓｅｄ ｂｙ ｔｈｅ Ｍｉｎｉｓｔｒｙ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ａｆｆａｉｒｓ ｏｆ
ｔｈｅ Ｐｅｏｐｌｅ􀆳ｓ Ｒｅｐｕｂｌｉｃ ｏｆ Ｃｈｉｎａ ａｓ ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｏｂｊｅｃｔ ａｎｄ
ｄｙｎａｍｉｃａｌｌｙ ａｎａｌｙｚｅｄ ｔｈｅ ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ ｇｅｎｅｒａｔｉｎｇ ｉｔｓ ｓｕｒｆａｃｅ
ａｎｄ ｄｅｅｐ ｆｒａｍｅｓ． Ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｓｈｏｗｅｄ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｓｔｒｕｃｔｕｒａｌ
ｍｅｔａｐｈｏｒ ｓｙｓｔｅｍ ｏｆ ｔｈｅ ｔｙｐｈｏｏｎ ａｃｔｉｖａｔｅｄ ｔｈｅ ｓｕｒｆａｃｅ
ｆｒａｍｅｓ ｏｆ ｄｅｃｅｐｔｉｏｎ， ａｇｇｒｅｓｓｉｖｅｎｅｓｓ， ａｎｄ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ
ｃｏｎｓｉｓｔｅｎｃｙ， ｗｈｉｃｈ ｊｏｉｎｔｌｙ ｐｏｉｎｔｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ ｖａｌｕｅ ｊｕｄｇｍｅｎｔ
ｔｈａｔ Ｕ．Ｓ． ｈｅｇｅｍｏｎｙ ｉｓ ｓｕｂｓｔａｎｔｉｖｅｌｙ ｄａｎｇｅｒｏｕｓ． Ｉｔ ｅｘｅｒｔｅｄ
ｄｉｆｆｅｒｅｎｔｉａｔｅｄ ｅｆｆｅｃｔｓ ｏｆ ｓｔｒｕｇｇｌｅ ｏｎ ｄｏｍｅｓｔｉｃ ａｕｄｉｅｎｃｅｓ ａｎｄ
ｖｉｇｉｌａｎｃｅ ｏｎ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ａｕｄｉｅｎｃｅｓ． Ｔｈｅ “ ＳＴＡＴＥ ＝
ＰＥＲＳＯＮ” ｍｅｔｏｎｙｍｙ ａｎｄ ｔｈｅ ｓｈｉｐ ａｎｄ ｌｉｇｈｔ ｍｅｔａｐｈｏｒ
ｓｙｓｔｅｍｓ ｓｅｑｕｅｎｔｉａｌｌｙ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ ｔｈｅ ｓｕｒｆａｃｅ ｆｒａｍｅｓ ｏｆ
Ｃｈｉｎａ􀆳ｓ ｓｕｂｊｅｃｔｉｖｉｔｙ， ｃｏｏｐｅｒａｔｉｖｅ ｒｅｌａｔｉｏｎｓ， ａｎｄ ｆｕｔｕｒｅ

ｏｒｉｅｎｔａｔｉｏｎ， ｖａｌｕｅ⁃ｐｏｓｉｔｉｏｎｉｎｇ Ｃｈｉｎａ􀆳ｓ ｓｏｌｉｄａｒｉｔｙ ａｎｄ
ｍｏｒａｌｉｔｙ． Ｔｈｅｓｅ ｓｙｓｔｅｍｓ ｇｕｉｄｅｄ ｄｏｍｅｓｔｉｃ ａｕｄｉｅｎｃｅｓ ｔｏｗａｒｄ
ｒｅｓｐｏｎｓｉｂｉｌｉｔｙ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ａｕｄｉｅｎｃｅｓ ｔｏｗａｒｄ ａｓｐｉｒａｔｉｏｎ
ｒｅｓｐｅｃｔｉｖｅｌｙ． Ｉｎ ｔｈｅ ｄｙｎａｍｉｃ ｐｒｏｃｅｓｓ ｏｆ ｍｕｌｔｉ⁃ｌｅｖｅｌ ｆｒａｍｅ
ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ， ｔｈｅ ｖｉｄｅｏ ｓｅｑｕｅｎｔｉａｌｌｙ ｄｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ ｔｈｅ
Ｕ．Ｓ． ｎａｒｒａｔｉｖｅ ａｎｄ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ ｔｈｅ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｎａｒｒａｔｉｖｅ，
ｔｈｅｒｅｂｙ ｎｏｔ ｏｎｌｙ ｍａｘｉｍｉｚｉｎｇ ｓｕｐｐｏｒｔ ｆｒｏｍ ｂｏｔｈ ｄｏｍｅｓｔｉｃ
ａｎｄ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ａｕｄｉｅｎｃｅｓ ｂｕｔ ａｌｓｏ ｅｎｈａｎｃｉｎｇ ｔｈｅ
ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ｏｆ Ｃｈｉｎａ􀆳ｓ ｄｉｐｌｏｍａｔｉｃ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ａｎｄ ｅｘｐａｎｄｉｎｇ
ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ｐｏｗｅｒ， ａｎｄ ｔｈｕｓ ｍａｘｉｍａｌｌｙ
ｒｅａｌｉｚｉｎｇ ｔｈｅ ｄｕａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｖｅ ｉｎｔｅｎｔｉｏｎｓ ｏｆ ｐｏｌｉｔｉｃａｌ
ｍｏｂｉｌｉｚａｔｉｏｎ ａｎｄ ｃｏｎｔｅｓｔａｔｉｏｎ ｆｏｒ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ
ｐｏｗｅｒ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｍｕｌｔｉｍｏｄａｌ Ｍｅｔａｐｈｏｒ； Ｆｒａｍｉｎｇ； Ｄｕａｌ
Ａｕｄｉｅｎｃｅｓ； Ｄｉｐｌｏｍａｔｉｃ Ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ； Ｎｅｖｅｒ Ｋｎｅｅｌ Ｄｏｗｎ



ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６ （Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２３０）

　 １１７　　

Ａ Ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ Ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ ｏｎ Ｌａｒｇｅ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｍｏｄｅｌｓ：
Ｃｌａｓｓｉｆｉｃａｔｉｏｎ ａｎｄ Ａｄｖａｎｃｅｄ Ｕｔｉｌｉｚａｔｉｏｎ Ｍｅｔｈｏｄｓ

ＳＨＩ Ｊｉａｎｊｕｎ１， ＳＯＮＧ Ｚｉｒｕｉ２， ＺＨＡＮＧ Ｅｎｍｉｎｇ１ ＆ ＳＨＥＮ Ｎａｃｈｕａｎ１

（１． Ｉｎｓｔｉｔｕｔｅ ｏｆ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｓｃｉｅｎｃｅｓ， Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０１６２０， Ｃｈｉｎａ； ２． Ｓｃｈｏｏｌ
ｏｆ Ｊａｐａｎｅｓｅ Ｓｔｕｄｉｅｓ， Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０１６２０， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｂａｓｅｄ ｏｎ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ ｉｎ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ
ｐｒｉｎｃｉｐｌｅｓ ａｎｄ ｔｒａｉｎｉｎｇ ｍｅｃｈａｎｉｓｍｓ， Ｔｒａｎｓｆｏｒｍｅｒ⁃ｂａｓｅｄ
ｌａｒｇｅ ｌａｎｇｕａｇｅ ｍｏｄｅｌｓ （ＬＬＭｓ） ｃａｎ ｂｅ ｃｌａｓｓｉｆｉｅｄ ｉｎｔｏ ｔｗｏ
ｄｉｓｔｉｎｃｔ ｔｙｐｅｓ： ｇｅｎｅｒａｔｉｖｅ ｍｏｄｅｌｓ ａｎｄ ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ ｍｏｄｅｌｓ．
Ｔｈｅ ｆｏｒｍｅｒ ｆａｃｉｌｉｔａｔｅｓ ｌａｎｇｕａｇｅ ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ
ｉｔｅｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｉｎｔｅｒｎａｌ ｆｅａｔｕｒｅ ｖｅｃｔｏｒｓ， ｗｈｅｒｅａｓ ｔｈｅ ｌａｔｔｅｒ
ｔｒａｎｓｆｏｒｍｓ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ ｕｎｉｔｓ ｉｎｔｏ ｍａｔｈｅｍａｔｉｃａｌ
ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎｓ ｂａｓｅｄ ｏｎ ｃｏｎｔｅｘｔｕａｌ ｉｎｆｏｒｍａｔｉｏｎ． Ｔｈｉｓ
ｐａｐｅｒ ｐｒｏｐｏｓｅｓ ａ ｆｏｕｒ⁃ｔｉｅｒｅｄ ｆｒａｍｅｗｏｒｋ ｆｏｒ ａｐｐｌｙｉｎｇ ｔｈｅｓｅ
ｔｗｏ ｔｙｐｅｓ ｏｆ ｌａｎｇｕａｇｅ ｍｏｄｅｌｓ： ｔｈｅ ｄｅｐｌｏｙｍｅｎｔ ｏｆ
ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｔ ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎａｌ ｔｏｏｌｓ， ｔｈｅ ｕｔｉｌｉｚａｔｉｏｎ ｏｆ
ｇｅｎｅｒａｔｉｖｅ ｍｏｄｅｌ ＡＰＩｓ， ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ ｃｏｍｐｕｔａｔｉｏｎ ｂａｓｅｄ ｏｎ
ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ ｖｅｃｔｏｒｓ， ａｎｄ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ ａｎａｌｙｓｉｓ ｇｒｏｕｎｄｅｄ ｉｎ

ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｍｅｃｈａｎｉｓｍｓ． Ｔｈｅ ａｄｖａｎｃｅｄ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ＬＬＭｓ
ｒｅｑｕｉｒｅｓ ｒｅｓｅａｒｃｈｅｒｓ ｔｏ ｐｏｓｓｅｓｓ ａｎ ｉｎｔｅｒｄｉｓｃｉｐｌｉｎａｒｙ
ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎ ｅｎｃｏｍｐａｓｓｉｎｇ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃｓ， ｃｏｍｐｕｔｅｒ ｓｃｉｅｎｃｅ，
ｍａｔｈｅｍａｔｉｃｓ， ａｎｄ ｔｈｅ ｒｅｌｅｖａｎｔ ｍｏｄｅｌｉｎｇ ａｒｃｈｉｔｅｃｔｕｒｅｓ．
Ｕｌｔｉｍａｔｅｌｙ， ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｐａｒａｄｉｇｍ ｐｒｅｄｉｃａｔｅｄ ｏｎ ｔｈｅ
ｍａｔｈｅｍａｔｉｃａｌ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔａｔｉｏｎ ｏｆ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ ｕｎｉｔｓ ｗｉｌｌ ｐｒｏｐｅｌ
ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃｓ ｉｎｔｏ ａ ｎｏｖｅｌ ｐｈａｓｅ ｗｈｅｒｅｉｎ ｍａｔｈｅｍａｔｉｃａｌ
ｍｅｔｈｏｄｏｌｏｇｉｅｓ ａｒｅ ｌｅｖｅｒａｇｅｄ ｔｏ ｒｅｓｏｌｖｅ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ ｉｓｓｕｅｓ．
Ｔｈｉｓ ｓｈｉｆｔ ｉｓ ｏｆ ｓｈｉｆｔ ｏｆ ｐｒｏｆｏｕｎｄ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｃｅ ｆｏｒ ａｄｖａｎｃｉｎｇ
ｔｈｅ ｓｃｉｅｎｔｉｆｉｃ ｒｉｇｏｒ ｏｆ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ ｒｅｓｅａｒｃｈ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｇｅｎｅｒａｔｉｖｅ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｍｏｄｅｌ；
Ｅｍｂｅｄｄｉｎｇ⁃Ｂａｓｅｄ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｍｏｄｅｌ； Ｗｏｒｄ Ｖｅｃｔｏｒ；
Ｍａｔｈｅｍａｔｉｃａｌ Ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ｏｆ Ｌａｎｇｕａｇｅ； Ａｔｔｅｎｔｉｏｎ



　 ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６

　 １１８　　

Ｃｕｌｔｕｒａｌ Ｇｅｎｅ Ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎ ｉｎ Ｇｒｅａｔ⁃Ｐｏｗｅｒ Ｐｓｙｃｈｏｌｏｇｉｃａｌ
Ｃｏｍｐｅｔｉｔｉｏｎ ｆｒｏｍ ｔｈｅ Ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ ｏｆ Ａｒｅａ Ｓｔｕｄｉｅｓ

—Ａ Ｃａｓｅ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ ｔｈｅ “Ｃｈｉｎａｍａｘｘｉｎｇ” Ｐｈｅｎｏｍｅｎｏｎ
ＷＡＮＧ Ｈｏｎｇｌｉ ＆ ＨＵ Ｙｕ

（Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ， Ｘｉ􀆳ａｎ Ｊｉａｏｔｏｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｘｉ􀆳ａｎ， Ｓｈａａｎｘｉ ７１００４９， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｃｕｌｔｕｒａｌ ｄｉｓｓｅｍｉｎａｔｉｏｎ ｔｈｒｉｖｅｓ ｉｎ ｔｈｅ
ｍｉｎｕｔｉａｅ， ｗｈｉｌｅ ｍａｊｏｒ⁃ｐｏｗｅｒ ｃｏｍｐｅｔｉｔｉｏｎ ｉｓ ｅｎａｃｔｅｄ ｉｎ
ｔｈｅ ｏｒｄｉｎａｒｙ． Ｔｈｅ ｅｍｅｒｇｉｎｇ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｐｈｅｎｏｍｅｎｏｎ ｏｆ
“Ｃｈｉｎａｍａｘｘｉｎｇ” ａｍｏｎｇ Ｗｅｓｔｅｒｎ Ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎ Ｚ ｉｓ ｎｏｔ
ｍｅｒｅｌｙ ａ ｃａｓｅ ｏｆ ｉｎｔｅｒｅｓｔ⁃ｄｒｉｖｅｎ ｄｉｆｆｕｓｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅ ａｇｅ ｏｆ
ｓｏｃｉａｌ ｍｅｄｉａ， ｂｕｔ ａｌｓｏ ｒｅｆｌｅｃｔｓ ａ ｐｒｏｆｏｕｎｄ ｔｒａｎｓｆｏｒｍａｔｉｏｎ
ｉｎ ｇｒｅａｔ⁃ｐｏｗｅｒ ｐｓｙｃｈｏｌｏｇｉｃａｌ ｃｏｍｐｅｔｉｔｉｏｎ． Ｆｒｏｍ ａｎ ａｒｅａ
ｓｔｕｄｉｅｓ ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ， ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｄｒａｗｓ ｏｎ ｉｎｔｅｒｎｅｔ ｍｅｍｅ
ｔｈｅｏｒｙ ａｎｄ ｃｏｒｐｕｓ⁃ｂａｓｅｄ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ａｎａｌｙｓｉｓ ｔｏ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃａｌｌｙ
ｅｘａｍｉｎｅ ｔｗｏ ｔｙｐｅｓ ｏｆ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ｉｎ ｔｈｉｓ ｐｈｅｎｏｍｅｎｏｎ：
ＴｉｋＴｏｋ ｕｓｅｒ⁃ｇｅｎｅｒａｔｅｄ ｃｏｎｔｅｎｔ ａｎｄ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ
ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ ｍｅｄｉａ ｃｏｖｅｒａｇｅ． Ｔｈｅ ｆｉｎｄｉｎｇｓ ｉｎｄｉｃａｔｅｄ ｔｈａｔ
ｃｕｌｔｕｒａｌ ｉｄｅｎｔｉｔｉｅｓ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｅｄ ｔｈｒｏｕｇｈ ｄａｉｌｙ ｉｍｉｔａｔｉｏｎ ａｎｄ
ｉｎｔｅｒａｃｔｉｏｎ ａｍｏｎｇ ＴｉｋＴｏｋ ｕｓｅｒｓ ｗｅｒｅ ｓｕｂｓｅｑｕｅｎｔｌｙ
ｃａｐｔｕｒｅｄ， ｅｌａｂｏｒａｔｅｄ， ａｎｄ ｅｘｐａｎｄｅｄ ｂｙ ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ
ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ ｍｅｄｉａ ｉｎｔｏ ｂｒｏａｄｅｒ ｎａｒｒａｔｉｖｅｓ ｅｎｃｏｍｐａｓｓｉｎｇ
ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ， ｇｅｎｅｒａｔｉｏｎａｌ ｄｙｎａｍｉｃｓ， ａｎｄ

ｇｅｏｐｏｌｉｔｉｃｓ． Ｉｎ ｔｕｒｎ， ｆｏｌｌｏｗ⁃ｕｐ ｒｅｐｏｒｔｉｎｇ ｂｙ ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ
ｍｅｄｉａ ａｍｐｌｉｆｉｅｄ ｔｈｅ ｓｏｃｉａｌ ｉｎｆｌｕｅｎｃｅ ｏｆ ｔｈｅｓｅ ｐｒａｃｔｉｃｅｓ，
ａｔｔｒａｃｔｉｎｇ ｍｏｒｅ Ｗｅｓｔｅｒｎ ｙｏｕｔｈ ｔｏ ｐａｒｔｉｃｉｐａｔｅ ｉｎ ａｎｄ
ｅｘｐｅｒｉｅｎｃｅ ｔｈｅｍ． Ｔｈｉｓ ｉｎｔｅｒａｃｔｉｖｅ ｍｅｃｈａｎｉｓｍ ｒｅｖｅａｌｅｄ ａ
ｓｙｍｂｉｏｔｉｃ ｒｅｌａｔｉｏｎｓｈｉｐ ｂｅｔｗｅｅｎ ｐｕｂｌｉｃ ａｇｅｎｄａ ａｎｄ ｍｅｄｉａ
ａｇｅｎｄａ ｉｎ ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ ｅｒａ； ｉｔ
ｉｎｄｉｃａｔｅｄ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｃｏｎｔｉｎｕｏｕｓ ｓｔｒｅｎｇｔｈｅｎｉｎｇ ｏｆ Ｃｈｉｎａ􀆳ｓ
ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅ ｎａｔｉｏｎａｌ ｐｏｗｅｒ ｅｎｈａｎｃｅｄ ｔｈｅ ａｐｐｅａｌ ｏｆ
Ｃｈｉｎｅｓｅ ｃｕｌｔｕｒｅ． Ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｅｓ ｔｏ ｕｎｄｅｒｓｔａｎｄｉｎｇ
ｔｈｅ ｎｅｗ ｐａｒａｄｉｇｍ ｏｆ ｓｏｆｔ ｐｏｗｅｒ ｃｏｍｐｅｔｉｔｉｏｎ ｉｎ ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ
ｅｒａ ａｎｄ ｐｒｏｖｉｄｅｓ ｎｅｗ ｐａｔｈｗａｙｓ ｆｏｒ ａｒｔｉｃｕｌａｔｉｎｇ Ｃｈｉｎａ􀆳ｓ
ｓｔｏｒｙ ａｎｄ ｐｒｏｊｅｃｔｉｎｇ ａｎ ｉｍａｇｅ ｏｆ Ｃｈｉｎａ ｔｈａｔ ｉｓ ｃｒｅｄｉｂｌｅ，
ａｐｐｅａｌｉｎｇ， ａｎｄ ｒｅｓｐｅｃｔａｂｌｅ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ａｒｅａ Ｓｔｕｄｉｅｓ； Ｇｒｅａｔ⁃Ｐｏｗｅｒ Ｐｓｙｃｈｏｌｏｇｉｃａｌ
Ｃｏｍｐｅｔｉｔｉｏｎ； Ｃｕｌｔｕｒａｌ Ｇｅｎｅ； Ｃｈｉｎａｍａｘｘｉｎｇ； Ａｇｅｎｄａ
Ｓｅｔｔｉｎｇ　



ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６ （Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２３０）

　 １１９　　

Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｉｎ Ａｒｃｈａｅｏｌｏｇｉｃａｌ Ｒｅｓｅａｒｃｈ： Ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ Ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ
Ｅｐｉｓｔｅｍｏｌｏｇｉｃａｌ Ｃｒｉｔｉｑｕｅ ｉｎ ｔｈｅ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｏｆ Ｄｕｎｈｕａｎｇ Ｔｅｘｔｓ

ＢＩ Ｓｈｅｎｇｑｉｎ１ ＆ ＺＨＡＯ Ｇａｎｇ２

（１． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｇｅｎｅｒａｌ Ｅｄｕｃａｔｉｏｎ，Ｗａｎｊｉａｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ， Ｍａ􀆳ａｎｓｈａｎ， Ａｎｈｕｉ ２４３０３１， Ｃｈｉｎａ； ２．
Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ， Ｅａｓｔ Ｃｈｉｎａ Ｎｏｒｍａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０００６２， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｔｈｅ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ ｄｅｖｉａｔｉｏｎｓ ｉｎ ｔｈｅ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｏｆ Ｄｕｎｈｕａｎｇ ｍａｎｕｓｃｒｉｐｔｓ ｓｔｅｍ ｆｒｏｍ ｔｈｅ
ｍｏｄｅｒｎｉｔｙ⁃ｉｎｆｏｒｍｅｄ ｅｐｉｓｔｅｍｏｌｏｇｉｃａｌ ｐａｒａｄｉｇｍ
ｕｎｄｅｒｐｉｎｎｉｎｇ ｔｒａｄｉｔｉｏｎａｌ Ｓｉｎｏｌｏｇｙ． Ｔｈｉｓ ｐａｒａｄｉｇｍ ｒｅｄｕｃｅｓ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｔｏ ａ ｔｅｃｈｎｉｃｉｚｅｄ ｅｎｃｏｄｉｎｇ ｏｆ ｎｏｎ⁃Ｗｅｓｔｅｒｎ
ｔｅｘｔｓ， ｔｈｅｒｅｂｙ ｓｔｒｉｐｐｉｎｇ ｔｈｅ ｓｏｕｒｃｅ ｔｅｘｔｓ ｏｆ ｔｈｅｉｒ
ｈｉｓｔｏｒｉｃｉｔｙ． Ｔｏ ａｄｄｒｅｓｓ ｔｈｉｓ， ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｐｒｏｐｏｓｅｓ
“Ａｒｃｈａｅｏｌｏｇｙ ｏｆ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ” ａｓ ａｎ ａｌｔｅｒｎａｔｉｖｅ ｐａｒａｄｉｇｍ．
Ｉｔ ｃａｌｌｓ ｆｏｒ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ｔｏ ａｓｓｕｍｅ ｔｈｅ ｄｕａｌ ｒｏｌｅｓ ｏｆ ａｎ
ｅｘｃａｖａｔｏｒ ｏｆ ｔｈｅ ｔｅｘｔｕａｌ⁃ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｓｔｒａｔａ ａｎｄ ａ ｃｒｉｔｉｃ ｏｆ ｔｈｅｉｒ
ｏｗｎ ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ ｆｉｌｔｅｒｓ， ａｃｈｉｅｖｉｎｇ ａ ｄｅｅｐ ｈｅｒｍｅｎｅｕｔｉｃ
ｅｎｇａｇｅｍｅｎｔ ｂｙ ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｎｇ ｔｈｅ ｈｅｔｅｒｏｇｅｎｅｏｕｓ
“ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｓｃｅｎｅ” ｏｆ ｔｈｅ ｓｏｕｒｃｅ ｔｅｘｔ􀆳ｓ ｇｅｎｅｓｉｓ ｗｉｔｈｉｎ ｔｈｅ

ｔａｒｇｅｔ ｌａｎｇｕａｇｅ． Ｔｈｉｓ ｐａｒａｄｉｇｍ ｉｓ ｃｏｎｃｒｅｔｉｚｅｄ ｉｎｔｏ ｆｉｖｅ
ｏｐｅｒａｔｉｏｎａｌ ｐｒｉｎｃｉｐｌｅｓ， ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｔｈｉｃｋ ｄｅｓｃｒｉｐｔｉｏｎ ｏｆ
ｃｏｎｔｅｘｔ ａｎｄ ｔｈｅ ａｎａｌｙｓｉｓ ｏｆ ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｓｅｄｉｍｅｎｔａｔｉｏｎ． Ｉｔ ｉｓ
ｉｍｐｌｅｍｅｎｔｅｄ ｔｈｒｏｕｇｈ ｉｎｔｅｒｄｉｓｃｉｐｌｉｎａｒｙ ｃｏｌｌａｂｏｒａｔｉｖｅ
ｗｏｒｋｓｈｏｐｓ， ｓｔｒａｔｉｆｉｅｄ ｄｉｇｉｔａｌ ｐｕｂｌｉｃａｔｉｏｎｓ， ａｎｄ ａｎ
ｉｎｔｅｇｒａｔｅｄ ｄｉｇｉｔａｌ ｐｌａｔｆｏｒｍ． Ｔｈｅ ｐｒｏｐｏｓｅｄ ｐａｒａｄｉｇｍ ｓｈｉｆｔ
ｅｎｔａｉｌｓ ｎｏｔ ｏｎｌｙ ｍｅｔｈｏｄｏｌｏｇｉｃａｌ ｉｎｎｏｖａｔｉｏｎ ｂｕｔ ａｌｓｏ ａｎ
ａｄｊｕｓｔｍｅｎｔ ｏｆ ｐｏｗｅｒ ｄｙｎａｍｉｃｓ ｉｎ ｃｒｏｓｓ⁃ｃｕｌｔｕｒａｌ ｋｎｏｗｌｅｄｇｅ
ｐｒｏｄｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ ａ ｒｅｃｏｎｆｉｇｕｒａｔｉｏｎ ｏｆ ｔｈｅ ｅｔｈｉｃｓ ｏｆ
ｃｉｖｉｌｉｚａｔｉｏｎａｌ ｄｉａｌｏｇｕｅ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ａｒｃｈａｅｏｌｏｇｙ ｏｆ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ；
Ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ Ｈｉｓｔｏｒｉｃｉｔｙ； Ｅｐｉｓｔｅｍｏｌｏｇｉｃａｌ Ｃｒｉｔｉｑｕｅ；
Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｏｆ Ｄｕｎｈｕａｎｇ Ｍａｎｕｓｃｒｉｐｔｓ； Ｄｉｇｉｔａｌ Ｈｕｍａｎｉｔｉｅｓ



　 ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６

　 １２０　　

Ｅｐｉｓｔｅｍｏｌｏｇｉｃａｌ Ｉｍｐｌｉｃａｔｉｏｎｓ ｏｆ Ａｃｔｏｒ⁃Ｎｅｔｗｏｒｋ Ｔｈｅｏｒｙ ｆｏｒ
Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ ａｎｄ Ｐｅｄａｇｏｇｙ ｉｎ ｔｈｅ ＧｅｎＡＩ Ｅｒａ

ＬＩＵ Ｋｅｑｉａｎｇ１， ＷＡＮＧ Ｆｅｎｇ２ ＆ ＱＩＡＯ Ｃｈｏｎｇ３

（１． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ ａｎｄ Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ， Ｈｏｎｇｈｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｍｅｎｇｚｉ， Ｙｕｎｎａｎ ６６１１００， Ｃｈｉｎａ；
２． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｓｔｕｄｉｅｓ， Ｓｈａｎｄｏｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｗｅｉｈａｉ， Ｓｈａｎｄｏｎｇ ２６４２０９， Ｃｈｉｎａ； ３． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ
Ｌａｎｇｕａｇｅｓ ａｎｄ Ｃｕｌｔｕｒｅｓ， Ｊｉｌｉｎ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｃｈａｎｇｃｈｕｎ， Ｊｉｌｉｎ １３００１２， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｂａｓｅｄ ｏｎ ａ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ ｒｅｖｉｅｗ ｏｆ ｔｈｅ
ｈｉｓｔｏｒｉｃａｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｓｔｕｄｉｅｓ， ｔｈｉｓ ｐａｐｅｒ
ｉｄｅｎｔｉｆｉｅｓ ｔｈｒｅｅ ｍａｊｏｒ ｅｐｉｓｔｅｍｏｌｏｇｉｃａｌ ｉｍｐｌｉｃａｔｉｏｎｓ ｏｆ
Ａｃｔｏｒ⁃Ｎｅｔｗｏｒｋ Ｔｈｅｏｒｙ （ＡＮＴ） ｆｏｒ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｓｔｕｄｉｅｓ：
ｔｒａｎｓｃｅｎｄｉｎｇ ｌｉｎｅａｒ ｒｅｄｕｃｔｉｏｎｉｓｍ ｂｙ ａｄｖｏｃａｔｉｎｇ ｈｏｌｉｓｔｉｃ
ｎｅｔｗｏｒｋ ｔｈｉｎｋｉｎｇ； ｄｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｎｇ ａｎｔｈｒｏｐｏｃｅｎｔｒｉｓｍ ｗｈｉｌｅ
ｒｅｉｎｓｔａｔｉｎｇ ｔｈｅ ａｇｅｎｃｙ ｏｆ ｏｂｊｅｃｔｓ； ａｎｄ ｒｅｉｎｔｅｒｐｒｅｔｉｎｇ ｔｈｅ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｐｒｏｃｅｓｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｔｈｅ ｃｏｎｃｅｐｔ ｏｆ “ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ” ａｓ
ｄｅｆｉｎｅｄ ｉｎ ＡＮＴ． Ｂｙ ｒｅｅｘａｍｉｎｉｎｇ ｍａｉｎｓｔｒｅａｍ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ
ｔｈｅｏｒｉｅｓ—ｉｎｃｌｕｄｉｎｇ ｅｑｕｉｖａｌｅｎｃｅ ｔｈｅｏｒｙ， ｓｋｏｐｏｓ ｔｈｅｏｒｙ，
ｐｏｌｙｓｙｓｔｅｍ ｔｈｅｏｒｙ， ｎｏｒｍ ｔｈｅｏｒｙ ａｎｄ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ ｂｅｈａｖｉｏｒ
ｃｒｉｔｉｃｉｓｍ， ｔｈｅ ｐａｐｅｒ ｉｄｅｎｔｉｆｉｅｓ ｐｒｅｖａｌｅｎｔ ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ
ｌｉｍｉｔａｔｉｏｎｓ ｉｎ ｐｒｅｖｉｏｕｓ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｒｅｓｅａｒｃｈ， ｓｕｃｈ ａｓ
ｒｅｄｕｃｔｉｏｎｉｓｔ ｐａｒａｄｉｇｍｓ， ｅｎｔｒｅｎｃｈｅｄ ａｎｔｈｒｏｐｏｃｅｎｔｒｉｃ
ｓｔａｎｃｅｓ， ａｎｄ ｎｅｇｌｅｃｔ ｏｆ ｎｏｎｈｕｍａｎ ａｃｔｏｒｓ． Ｄｒａｗｉｎｇ ｏｎ
ＡＮＴ， ｔｈｅ ｐａｐｅｒ ｔｈｅｎ ｒｅｆｌｅｃｔｓ ｏｎ ｉｎｔｅｒｐｒｅｔｉｎｇ ａｎｄ

ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｐｅｄａｇｏｇｙ ｉｎ ｔｈｅ ＧｅｎＡＩ ｅｒａ， ｐｒｏｐｏｓｉｎｇ ａ ｐａｔｈ
ｆｏｒ ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｎｇ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｐｅｄａｇｏｇｙ ｆｒｏｍ ｆｏｕｒ
ｄｉｍｅｎｓｉｏｎｓ—ｔｅａｃｈｉｎｇ ｏｂｊｅｃｔｉｖｅｓ， ｔｈｅ ｃｕｌｔｉｖａｔｉｏｎ ｏｆ
ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ ｌｉｔｅｒａｃｙ， ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍｅｔｈｏｄｓ， ａｎｄ ｔｅａｃｈｉｎｇ
ｅｖａｌｕａｔｉｏｎ． Ｉｔ ｆｕｒｔｈｅｒ ａｒｇｕｅｓ ｔｈａｔ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ
ｓｈｏｕｌｄ ｓｈｉｆｔ ｆｒｏｍ ａ ｓｏｌｅ ｆｏｃｕｓ ｏｎ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｃｏｍｐｅｔｅｎｃｅ
ｔｏ ａ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｖｅ ｃａｐａｃｉｔｙ ｆｏｒ ｎｏｎ⁃ｌｉｎｅａｒ ｎｅｔｗｏｒｋ
ｔｈｉｎｋｉｎｇ， ａｌｇｏｒｉｔｈｍｉｃ ｉｎｓｃｒｉｐｔｉｏｎ ｕｎｐａｃｋｉｎｇ， ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ
ｐｒｏｃｅｓｓ ｒｅｔｒａｃｉｎｇ， ａｎｄ ｐｒｏｂｌｅｍ⁃ｓｏｌｖｉｎｇ ｗｉｔｈｉｎ ｃｏｍｐｌｅｘ
ｎｅｔｗｏｒｋｓ． Ｔｈｅ ｐａｐｅｒ ａｉｍｓ ｔｏ ｐｒｏｖｉｄｅ ｂｏｔｈ ｔｈｅｏｒｅｔｉｃａｌ
ｒｅｆｅｒｅｎｃｅｓ ａｎｄ ｐｒａｃｔｉｃａｌ ｉｎｓｉｇｈｔｓ ｆｏｒ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｓｏｃｉｏｌｏｇｙ ａｎｄ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｐｅｄａｇｏｇｙ ｉｎ ｔｈｅ
ＧｅｎＡＩ ｅｒａ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｓｏｃｉｏｌｏｇｙ； Ａｃｔｏｒ⁃Ｎｅｔｗｏｒｋ
Ｔｈｅｏｒｙ； Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｐｅｄａｇｏｇｙ； Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｔｅａｃｈｉｎｇ；
ＧｅｎＡＩ　



ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６ （Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２３０）

　 １２１　　

Ａ Ｃｏｍｐａｒａｔｉｖｅ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ ｔｈｅ Ｕｓａｂｉｌｉｔｙ ｏｆ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎｓ ｏｆ Ｎｅｗｓ Ｔｅｘｔｓ
Ｐｒｏｄｕｃｅｄ ｂｙ ＡＩ ａｎｄ Ｈｕｍａｎ Ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ： Ｅｖｉｄｅｎｃｅ ｆｒｏｍ

Ｔａｒｇｅｔ Ｒｅａｄｅｒｓ􀆳 Ｒｅａｄｉｎｇ Ｅｘｐｅｒｉｍｅｎｔ
ＹＡＯ Ｈｏｎｇｍｅｉ， ＺＨＥＮＧ Ｐｅｉｙｕｎ ＆ ＭＡ Ｍｕｑｉｎｇ

（Ｄｅｐａｒｔｍｅｎｔ ｏｆ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ ａｎｄ Ｃｕｌｔｕｒａｌ Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ， Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｐｏｌｙｔｅｃｈｎｉｃ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０１２０９， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｔｈｅ ｐｏｗｅｒｆｕｌ ｃａｐａｂｉｌｉｔｉｅｓ ｏｆ ｇｅｎｅｒａｔｉｖｅ
ａｒｔｉｆｉｃｉａｌ ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｃｅ ｈａｖｅ ｒａｉｓｅｄ ｗｉｄｅｓｐｒｅａｄ ｃｏｎｃｅｒｎｓ ｔｈａｔ
ｈｕｍａｎ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ｍａｙ ｂｅ ｒｅｐｌａｃｅｄ ｂｙ ＡＩ． Ｉｎ ｒｅｓｐｏｎｓｅ ｔｏ
ｔｈｅ ｃｒｉｔｉｃａｌ ｑｕｅｓｔｉｏｎ ｏｆ ｈｏｗ ｗｅｌｌ ｌａｒｇｅ ｌａｎｇｕａｇｅ ｍｏｄｅｌｓ
ａｃｔｕａｌｌｙ ｐｅｒｆｏｒｍ ｉｎ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ， ｅｘｉｓｔｉｎｇ ｈｕｍａｎ ｅｖａｌｕａｔｉｏｎｓ
ｈａｖｅ ｌａｒｇｅｌｙ ｒｅｌｉｅｄ ｏｎ ｅｘｐｅｒｔ ｊｕｄｇｍｅｎｔ， ｗｉｔｈ ｉｎｓｕｆｆｉｃｉｅｎｔ
ａｔｔｅｎｔｉｏｎ ｐａｉｄ ｔｏ ｔａｒｇｅｔ ｒｅａｄｅｒｓ ａｓ ｋｅｙ ｅｖａｌｕａｔｏｒｓ． Ｔｏ
ａｄｄｒｅｓｓ ｔｈｉｓ ｇａｐ， ｔｈｅ ｐｒｅｓｅｎｔ ｓｔｕｄｙ ｒｅｃｒｕｉｔｅｄ ｔａｒｇｅｔ ｒｅａｄｅｒｓ
ａｓ ｐａｒｔｉｃｉｐａｎｔｓ ａｎｄ ｃｏｎｄｕｃｔｅｄ ａ ｒｅａｄｉｎｇ ｃｏｍｐｒｅｈｅｎｓｉｏｎ
ｔｅｓｔ ａｎｄ ａ ｔｅｘｔ⁃ａｎｎｏｔａｔｉｏｎ ｔａｓｋ ｔｏ ｑｕａｎｔｉｔａｔｉｖｅｌｙ ｃｏｍｐａｒｅ
ｔｈｅ ｑｕａｌｉｔｙ ｏｆ ｎｅｗｓ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎｓ ｐｒｏｄｕｃｅｄ ｂｙ ＣｈａｔＧＰＴ

ａｎｄ ｐｒｏｆｅｓｓｉｏｎａｌ ｈｕｍａｎ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ｉｎ ｔｅｒｍｓ ｏｆ ｕｓａｂｉｌｉｔｙ，
ｏｐｅｒａｔｉｏｎａｌｉｚｅｄ ｉｎ ｌｉｎｅ ｗｉｔｈ ＩＳＯ ９２４１⁃１１ ａｓ ｅｆｆｅｃｔｉｖｅｎｅｓｓ
ａｎｄ ｅｆｆｉｃｉｅｎｃｙ． Ｔｈｅ ｒｅｓｕｌｔｓ ｒｅｖｅａｌｅｄ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔ ｄｉｆｆｅｒｅｎｃｅｓ
ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｈｅ ｔｗｏ， ｐａｒｔｉｃｕｌａｒｌｙ ｉｎ ｔｈｅ ｅｆｆｉｃｉｅｎｃｙ
ｄｉｍｅｎｓｉｏｎ， ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｄｉｓｐａｒｉｔｙ ｐｒｉｍａｒｉｌｙ ａｔｔｒｉｂｕｔａｂｌｅ ｔｏ
ａｃｃｕｒａｃｙ⁃ｒｅｌａｔｅｄ ｅｒｒｏｒｓ． Ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｆｏｒｅｇｒｏｕｎｄｓ ｔｈｅ ｖａｌｕｅ
ｏｆ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒ ａｇｅｎｃｙ ｉｎ ｔｈｅ ＡＩ ｅｒａ ｆｒｏｍ ａ ｒｅａｄｅｒ⁃ｏｒｉｅｎｔｅｄ
ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｍａｃｈｉｎｅ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ； Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ
Ｑｕａｌｉｔｙ； Ｕｓａｂｉｌｉｔｙ； Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｅｒｒｏｒ Ｔｙｐｅｓ；
Ｔａｒｇｅｔ Ｒｅａｄｅｒｓ



　 ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６

　 １２２　　

Ａ Ｃｏｍｐａｒａｔｉｖｅ Ｓｔｕｄｙ ｏｎ ｔｈｅ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｑｕａｌｉｔｙ ｏｆ Ｌａｒｇｅ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｍｏｄｅｌｓ
ｆｒｏｍ ｔｈｅ Ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ ｏｆ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ

ＺＨＡＮＧ Ｘｕｅｍｅｉ ＆ ＳＵＮ Ｘｉｎｙｕｅ
（Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｓｔｕｄｉｅｓ， Ｓｈａｎｇｈａｉ Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｓｔｕｄｉｅｓ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｓｈａｎｇｈａｉ ２０１６２０， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ａｇａｉｎｓｔ ｔｈｅ ｓｔｒａｔｅｇｉｃ ｂａｃｋｄｒｏｐ ｏｆ
ａｄｖａｎｃｉｎｇ Ｃｈｉｎｅｓｅ ｃｕｌｔｕｒｅ ｇｌｏｂａｌｌｙ， ｔｈｅ ｑｕａｌｉｔｙ ｏｆ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｔｅｘｔｓ ｉｎ ｔｈｉｓ ｆｉｅｌｄ ｉｓ ａ ｃｒｉｔｉｃａｌ ｄｅｔｅｒｍｉｎａｎｔ ｏｆ
ｓｕｃｃｅｓｓｆｕｌ ｃｒｏｓｓ⁃ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ． Ｎｅｖｅｒｔｈｅｌｅｓｓ， ｔｈｅ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｐｅｒｆｏｒｍａｎｃｅ ａｎｄ ａｄａｐｔａｂｉｌｉｔｙ ｏｆ Ｌａｒｇｅ Ｌａｎｇｕａｇｅ
Ｍｏｄｅｌｓ （ ＬＬＭｓ ） ｉｎ ｔｈｉｓ ｓｐｅｃｉｆｉｃ ｓｃｅｎａｒｉｏ ｒｅｍａｉｎ
ｕｎｄｅｒｅｘｐｌｏｒｅｄ． Ｔａｋｉｎｇ Ｓｈａｎｘｉ ｒｅｇｉｏｎａｌ⁃ｔｈｅｍｅｄ ｔｅｘｔｓ ｆｒｏｍ
ｔｈｅ Ｃｈｉｎｅｓｅ⁃Ｅｎｇｌｉｓｈ ｂｉｌｉｎｇｕａｌ Ｃｏｎｆｕｃｉｕｓ Ｉｎｓｔｉｔｕｔｅ ｊｏｕｒｎａｌ ａｓ
ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｃｏｒｐｕｓ， ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｄｅｖｅｌｏｐｓ ａ ｈｉｅｒａｒｃｈｉｃａｌ
ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｑｕａｌｉｔｙ ａｓｓｅｓｓｍｅｎｔ ｓｙｓｔｅｍ ｂａｓｅｄ ｏｎ Ｊｕｌｉａｎｅ
Ｈｏｕｓｅ􀆳ｓ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｑｕａｌｉｔｙ Ａｓｓｅｓｓｍｅｎｔ Ｍｏｄｅｌ ａｎｄ
Ｔｒｏｍｐｅｎａａｒｓ􀆳 Ｌａｙｅｒｓ ｏｆ Ｃｕｌｔｕｒｅ． Ａ ｓｙｓｔｅｍａｔｉｃ ｃｏｍｐａｒｉｓｏｎ
ｉｓ ｃｏｎｄｕｃｔｅｄ ｂｅｔｗｅｅｎ ｔｈｅ ｏｆｆｉｃｉａｌ ｈｕｍａｎ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ａｎｄ ｔｈｅ

ｏｕｔｐｕｔｓ ｐｒｏｄｕｃｅｄ ｂｙ ＣｈａｔＧＰＴ ａｎｄ ＤｅｅｐＳｅｅｋ． Ｔｈｅ ｒｅｓｕｌｔｓ
ｉｎｄｉｃａｔｅ ｔｈａｔ ｈｕｍａｎ ｔｒａｎｓｌａｔｏｒｓ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔｌｙ ｏｕｔｐｅｒｆｏｒｍ
ＬＬＭｓ ｉｎ ｃｏｎｖｅｙｉｎｇ ｍｉｄｄｌｅ⁃ｌａｙｅｒ ｖａｌｕｅｓ ａｎｄ ｃｏｒｅ⁃ｌａｙｅｒ
ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｇｎｉｔｉｏｎ， ｗｈｉｌｅ ＬＬＭｓ ｃａｎ ｏｎｌｙ ｒｅｎｄｅｒ ｃｕｌｔｕｒａｌ
ｓｙｍｂｏｌｓ ａｔ ｔｈｅ ｏｕｔｅｒ ｌａｙｅｒ． Ｔｈｅｉｒ ｐｒｉｍａｒｙ ｓｈｏｒｔｃｏｍｉｎｇｓ ｌｉｅ
ｉｎ ｔｈｅ ｐｒｅｃｉｓｅ ｒｅｎｄｅｒｉｎｇ ｏｆ ｓｅｍａｎｔｉｃ ｐｒｏｓｏｄｙ ａｎｄ ｔｈｅ
ｒｅｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｏｆ ｄｅｅｐ⁃ｓｅａｔｅｄ ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ ｆｒａｍｅｗｏｒｋｓ． Ｔｈｅ
ｆｉｎｄｉｎｇｓ ｏｆｆｅｒ ｐｒａｃｔｉｃａｌ ｉｎｓｉｇｈｔｓ ｆｏｒ ｃｒｏｓｓ⁃ｃｕｌｔｕｒａｌ ｏｕｔｒｅａｃｈ
ａｎｄ ｈｕｍａｎ⁃ｍａｃｈｉｎｅ ｃｏｌｌａｂｏｒａｔｉｖｅ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｐｒａｃｔｉｃｅｓ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｉｎｔｅｒｎａｔｉｏｎａｌ Ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ Ｔｅｘｔｓ；
Ｈｕｍａｎ⁃Ｍａｃｈｉｎｅ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｃｏｍｐａｒｉｓｏｎ； Ｊｕｌｉａｎｅ
Ｈｏｕｓｅ􀆳ｓ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｑｕａｌｉｔｙ Ａｓｓｅｓｓｍｅｎｔ Ｍｏｄｅｌ；
Ｔｒｏｍｐｅｎａａｒｓ􀆳 Ｌａｙｅｒｓ ｏｆ Ｃｕｌｔｕｒｅ



ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６ （Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２３０）

　 １２３　　

Ｃｏｎｔｒａｄｉｃｔｉｏｎｓ ａｎｄ Ｔｈｅｉｒ Ｒｅｓｏｌｕｔｉｏｎｓ ｉｎ Ｃｏｌｌｅｇｅ ＥＦＬ
Ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 Ｔｅａｃｈｉｎｇ Ｍａｔｅｒｉａｌｓ Ｕｓｅ ｉｎ ＧｅｎＡＩ Ｃｏｎｔｅｘｔｓ

—Ｆｒｏｍ ｔｈｅ Ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ ｏｆ Ａｃｔｉｖｉｔｙ Ｔｈｅｏｒｙ
ＬＥＩ Ｐｅｎｇｆｅｉ

（Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ， Ａｎｈｕｉ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ ｏｆ Ｓｃｉｅｎｃｅ ａｎｄ Ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ， Ｈｕａｉｎａｎ， Ａｎｈｕｉ ２３２００１， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｇｒｏｕｎｄｅｄ ｉｎ ａｃｔｉｖｉｔｙ ｔｈｅｏｒｙ， ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ
ｅｍｐｌｏｙｅｄ ｑｕａｌｉｔａｔｉｖｅ ｍｅｔｈｏｄｓ ｓｕｃｈ ａｓ ｉｎｔｅｒｖｉｅｗｓ ａｎｄ
ｃｌａｓｓｒｏｏｍ ｏｂｓｅｒｖａｔｉｏｎｓ ｔｏ ａｎａｌｙｚｅ ｃｏｌｌｅｇｅ ＥＦＬ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳
ｕｓｅ ｏｆ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍａｔｅｒｉａｌｓ ａｎｄ ｉｎｖｅｓｔｉｇａｔｅｄ ｔｈｅ
ｃｏｎｔｒａｄｉｃｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｔｈｅｉｒ ｒｅｓｏｌｕｔｉｏｎｓ ｅｍｅｒｇｉｎｇ ｉｎ ｔｈｉｓ
ｐｒｏｃｅｓｓ． Ｔｈｅ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｕｎｃｏｖｅｒｅｄ ｔｈｒｅｅ ｎｏｖｅｌ ｃｏｎｃｅｐｔｕａｌ
ｔｏｏｌｓ ｆｏｓｔｅｒｅｄ ｂｙ ＧｅｎＡＩ： ｈｕｍａｎ⁃ＡＩ ｃｏｌｌａｂｏｒａｔｉｖｅ ｄｅｓｉｇｎ
ｆｒａｍｅｗｏｒｋｓ， ｃｏｎｔｅｘｔｕａｌｉｚｅｄ ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ ｔｏｏｌｓ， ａｎｄ ｅｔｈｉｃａｌ
ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎ ｆｒａｍｅｗｏｒｋｓ． Ａｄｄｉｔｉｏｎａｌｌｙ， ｉｔ ｒｅｖｅａｌｅｄ ａ ｍｕｌｔｉ⁃
ｔｉｅｒｅｄ ｃｏｎｔｒａｄｉｃｔｉｏｎ ｓｙｓｔｅｍ ｄｒｉｖｉｎｇ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳 ｐｒｏｆｅｓｓｉｏｎａｌ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｉｎ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍａｔｅｒｉａｌｓ ｕｓｅ ａｃｔｉｖｉｔｉｅｓ，

ｅｎｃｏｍｐａｓｓｉｎｇ ｉｎｓｔｒｕｍｅｎｔａｌ， ｒｅｇｕｌａｔｏｒｙ， ｄｉｖｉｓｉｏｎａｌ， ａｎｄ
ｃｕｌｔｕｒａｌ ｃｏｎｆｌｉｃｔｓ． Ｆｉｎａｌｌｙ， ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ ｐｒｏｐｏｓｅｄ ｔｈｒｅｅ
ｐｒａｃｔｉｃａｌ ｐａｔｈｗａｙｓ ｆｏｒ ｒｅｓｏｌｖｉｎｇ ｔｈｅ ｃｏｎｔｒａｄｉｃｔｉｏｎｓ ｉｎ ｔｈｅ
ａｃｔｉｖｉｔｙ ｓｙｓｔｅｍ， ａｉｍｉｎｇ ｔｏ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔ ａ ｎｅｗ ｅｃｏｌｏｇｉｃａｌ
ｐａｒａｄｉｇｍ ｆｏｒ ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍａｔｅｒｉａｌｓ ｕｓｅ． Ｔｈｉｓ
ｒｅｓｅａｒｃｈ ｓｅｅｋｓ ｔｏ ｉｍｐｒｏｖｅ ｃｏｌｌｅｇｅ ＥＦＬ ｔｅａｃｈｅｒｓ􀆳
ｃｏｍｐｅｔｅｎｃｅ ｉｎ ｕｓｉｎｇ ｔｅａｃｈｉｎｇ ｍａｔｅｒｉａｌｓ， ａｎｄ ｔｈｕｓ ｅｎｈａｎｃｅ
ｔｈｅ ｑｕａｌｉｔｙ ｏｆ ＥＦＬ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ｉｎ ＧｅｎＡＩ ｃｏｎｔｅｘｔｓ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ａｃｔｉｖｉｔｙ Ｔｈｅｏｒｙ； Ｄｉｇｉｔａｌ Ｔｅｘｔｂｏｏｋ；
Ｇｅｎｅｒａｔｉｖｅ ＡＩ； Ｔｅａｃｈｉｎｇ Ｍａｔｅｒｉａｌｓ Ｕｓｅ



　 ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６

　 １２４　　

Ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ Ｌａｒｇｅ Ｍｏｄｅｌｓ ａｎｄ Ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｔ Ａｇｅｎｔｓ：
Ｄｅｓｉｇｎ， Ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ， ａｎｄ Ｃｈａｌｌｅｎｇｅｓ

—Ａ Ｃａｓｅ Ｓｔｕｄｙ ｏｆ Ｃｅｎｔｒａｌ Ｃｈｉｎａ Ｎｏｒｍａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
ＬＩ Ｈｏｎｇｆｅｉ１， ＤＥＮＧ Ｓｈｕｗｅｎ１ ＆ ＺＨＡＮＧ Ｍｉｎｇｃａｎ２

（１． Ｇｅｎｅｒａｌ Ｏｆｆｉｃｅ， Ｃｅｎｔｒａｌ Ｃｈｉｎａ Ｎｏｒｍａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｗｕｈａｎ， Ｈｕｂｅｉ ４３００７９， Ｃｈｉｎａ； ２． Ｆａｃｕｌｔｙ ｏｆ Ａｒｔｉｆｉｃｉａｌ
Ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｃｅ ｉｎ Ｅｄｕｃａｔｉｏｎ， Ｃｅｎｔｒａｌ Ｃｈｉｎａ Ｎｏｒｍａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｗｕｈａｎ， Ｈｕｂｅｉ ４３００７９， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ｔｈｅ ｃｏｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ａｎｄ ｉｎｎｏｖａｔｉｖｅ
ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ ｏｆ ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ ｌａｒｇｅ ｍｏｄｅｌｓ ａｎｄ ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｔ
ａｇｅｎｔｓ ｒｅｐｒｅｓｅｎｔ ａ ｐｉｖｏｔａｌ ｉｎｉｔｉａｔｉｖｅ ｆｏｒ ｈｉｇｈｅｒ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ
ｉｎｓｔｉｔｕｔｉｏｎｓ ｉｎ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔｉｎｇ ｔｈｅ ｎａｔｉｏｎａｌ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ
ｄｉｇｉｔａｌｉｚａｔｉｏｎ ａｇｅｎｄａ ａｎｄ ａｄｖａｎｃｉｎｇ ｓｙｓｔｅｍｉｃ ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ
ｒｅｆｏｒｍ． Ｔｈｉｓ ｅｎｄｅａｖｏｒ ｉｓ ｃｏｎｃｅｐｔｕａｌｉｚｅｄ ａｓ ａ ｈｏｌｉｓｔｉｃ
ｅｎｇｉｎｅｅｒｉｎｇ ｐｒｏｊｅｃｔ ｗｉｔｈ ｆａｒ⁃ｒｅａｃｈｉｎｇ ｉｍｐｌｉｃａｔｉｏｎｓ， ｄｅｅｐｌｙ
ｉｎｔｅｒｔｗｉｎｅｄ ｗｉｔｈ ｔｈｅ ｆｕｎｄａｍｅｎｔａｌ ｔａｓｋ ｏｆ ｆｏｓｔｅｒｉｎｇ ｖｉｒｔｕｅ
ｔｈｒｏｕｇｈ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ａｎｄ ｔｈｅ ｍｏｄｅｒｎｉｚａｔｉｏｎ ｏｆ ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ
ｇｏｖｅｒｎａｎｃｅ ｓｙｓｔｅｍｓ． Ｔｈｉｓ ｐａｐｅｒ ｅｘａｍｉｎｅｄ ｔｈｅ ｋｅｙ ｄｒｉｖｅｒｓ
ｂｅｈｉｎｄ ｔｈｅ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ ｌａｒｇｅ ｍｏｄｅｌｓ ａｎｄ
ａｇｅｎｔｓ． Ｄｒａｗｉｎｇ ｕｐｏｎ ｔｈｅ ｐｒａｃｔｉｃａｌ ｃａｓｅ ｏｆ Ｃｅｎｔｒａｌ Ｃｈｉｎａ
Ｎｏｒｍａｌ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ （ ＣＣＮＵ ）， ｉｔ ｏｆｆｅｒｅｄ ａ ｄｅｔａｉｌｅｄ
ａｎａｌｙｓｉｓ ｏｆ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｍｏｄｅｌｓ ａｎｄ ａｐｐｌｉｃａｔｉｏｎ
ｏｕｔｃｏｍｅｓ ａｃｒｏｓｓ ｔｈｒｅｅ ｐｒｉｍａｒｙ ｓｃｅｎａｒｉｏｓ： ｇｌｏｂａｌ
ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ ｇｏｖｅｒｎａｎｃｅ ａｎｄ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ， ｔｈｅ ｄｉｇｉｔａｌ⁃
ｅｎａｂｌｅｄ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｔｅａｃｈｅｒ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ｃｕｒｒｉｃｕｌａ， ａｎｄ
ｔｈｅ ｆｕｌｌ⁃ｌｉｆｅ⁃ｃｙｃｌｅ ｐｒｏｆｅｓｓｉｏｎａｌ ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｔｅａｃｈｅｒｓ．

Ｆｉｎａｌｌｙ， ｔｈｅ ａｒｔｉｃｌｅ ａｒｇｕｅｄ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｐｒｕｄｅｎｔ ｎａｖｉｇａｔｉｏｎ ｏｆ
ｓｉｘ ｃｒｉｔｉｃａｌ ｄｉｍｅｎｓｉｏｎｓ—ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ ｍｉｎｄｓｅｔ， ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ
ｏｂｊｅｃｔｉｖｅｓ ａｎｄ ｍｅｔｈｏｄｓ， ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｉｃａｌ ｅｃｏｌｏｇｙ，
ｉｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎａｌ ｄｅｓｉｇｎ， ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ ｅｑｕｉｔｙ， ａｎｄ ｔｅｃｈｎｏｌｏｇｙ
ｇｏｖｅｒｎａｎｃｅ—ｆｏｒｍｅｄ ｔｈｅ ｂａｓｉｓ ｆｏｒ ａｓｓｅｓｓｉｎｇ ｗｈｅｔｈｅｒ
ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ ｌａｒｇｅ ｍｏｄｅｌｓ ａｎｄ ａｇｅｎｔｓ ｃａｎ ａｃｈｉｅｖｅ ａ
ｓｕｓｔａｉｎａｂｌｅ ｆｏｒｍ ｏｆ “ Ｈｕｍａｎ⁃ＡＩ Ｓｙｍｂｉｏｓｉｓ ” ． Ｔｈｉｓ
ｆｏｕｎｄａｔｉｏｎ ｉｓ ｅｓｓｅｎｔｉａｌ ｆｏｒ ｅｎａｂｌｉｎｇ ｌａｒｇｅ⁃ｓｃａｌｅ ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ａｎｄ ｐｅｄａｇｏｇｉｃａｌ ｉｎｎｏｖａｔｉｏｎ ａｃｒｏｓｓ ｓｙｓｔｅｍｉｃ
ａｎｄ ｐｒａｃｔｉｃｅ⁃ｏｒｉｅｎｔｅｄ ｌｅｖｅｌｓ， ｕｌｔｉｍａｔｅｌｙ ｃｏｎｔｒｉｂｕｔｉｎｇ ｔｏ ｔｈｅ
ｆｕｎｄａｍｅｎｔａｌ ｔａｓｋ ｏｆ ｖｉｒｔｕｅ ｃｕｌｔｉｖａｔｉｏｎ ｉｎ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ． Ｔｈｉｓ
ｐａｐｅｒ ｆｕｒｔｈｅｒ ｃｏｎｔｅｎｄｅｄ ｔｈａｔ ｆｕｔｕｒｅ ｅｄｕｃａｔｉｏｎ ｓｈｏｕｌｄ ｂｅ
ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｚｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ｃｏ⁃ｅｖｏｌｕｔｉｏｎ ａｎｄ ｍｕｔｕａｌ
ｄｅｖｅｌｏｐｍｅｎｔ ｏｆ ｈｕｍａｎｓ ａｎｄ ａｒｔｉｆｉｃｉａｌ ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｃｅ ｗｉｔｈｉｎ
ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ ｅｎｖｉｒｏｎｍｅｎｔｓ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｅｄｕｃａｔｉｏｎａｌ Ｌａｒｇｅ Ｍｏｄｅｌｓ； Ｉｎｔｅｌｌｉｇｅｎｔ
Ａｇｅｎｔｓ； Ｐｅｄａｇｏｇｉｃａｌ Ｉｎｎｏｖａｔｉｏｎ； Ｈｕｍａｎ⁃ＡＩ Ｓｙｍｂｉｏｓｉｓ；
Ｖａｌｕｅ Ｒａｔｉｏｎａｌｉｔｙ



ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６ （Ｇｅｎｅｒａｌ Ｓｅｒｉａｌ Ｎｏ． ２３０）

　 １２５　　

Ｎｏｎｌｉｎｅａｒ Ｓｙｎｅｒｇｉｓｔｉｃ Ｅｆｆｅｃｔｓ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｒｅａｄｉｎｇ
Ａｎｘｉｅｔｙ， Ｅｎｊｏｙｍｅｎｔ， ａｎｄ Ｒｅａｄｉｎｇ Ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ

—Ａ Ｍｉｘｅｄ⁃Ｍｅｔｈｏｄｓ Ｅｍｐｉｒｉｃａｌ Ｓｔｕｄｙ

ＸＩＡＯ Ｙａｎｇｔｉａｎ１ ＆ ＷＡＮＧ Ｘｉｎｇ２

（１． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ， Ｄａｌｉ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｄａｌｉ， Ｙｕｎｎａｎ ６７１００３， Ｃｈｉｎａ； ２． Ｎｏ． １ Ｍｉｄｄｌｅ Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ
Ｇｕａｎｄｕ Ｄｉｓｔｒｉｃｔ， Ｋｕｎｍｉｎｇ， Ｙｕｎｎａｎ ６５００００， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： Ａｓ ｋｅｙ ｅｍｏｔｉｏｎａｌ ｖａｒｉａｂｌｅｓ ｉｎｆｌｕｅｎｃｉｎｇ
ｒｅａｄｉｎｇ ｓｔｒａｔｅｇｙ ｕｓｅ， ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ ｒｅａｄｉｎｇ ａｎｘｉｅｔｙ ａｎｄ
ｅｎｊｏｙｍｅｎｔ ｈａｖｅ ｒｅｃｅｉｖｅｄ ｃｏｎｓｉｄｅｒａｂｌｅ ａｔｔｅｎｔｉｏｎ， ｙｅｔ
ｅｘｉｓｔｉｎｇ ｒｅｓｅａｒｃｈ ｐｒｅｄｏｍｉｎａｎｔｌｙ ｆｏｃｕｓｅｓ ｏｎ ｔｈｅ ｌｉｎｅａｒ
ｅｆｆｅｃｔｓ ｏｆ ｓｉｎｇｌｅ ｅｍｏｔｉｏｎｓ ｗｈｉｌｅ ｏｖｅｒｌｏｏｋｉｎｇ ｔｈｅ ｎｏｎｌｉｎｅａｒ
ｓｙｎｅｒｇｉｓｔｉｃ ｎａｔｕｒｅ ｏｆ ｔｈｅｉｒ ｉｎｔｅｒａｃｔｉｏｎ． Ｇｒｏｕｎｄｅｄ ｉｎ ｔｈｅ
Ｂｒｏａｄｅｎ⁃ａｎｄ⁃Ｂｕｉｌｄ Ｔｈｅｏｒｙ ａｎｄ ｔｈｅ Ｃｏｇｎｉｔｉｖｅ Ｒｅｓｏｕｒｃｅ
Ｔｈｅｏｒｙ， ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｅｍｐｌｏｙｅｄ ａ ｍｉｘｅｄ⁃ｍｅｔｈｏｄｓ ｄｅｓｉｇｎ，
ｓｕｒｖｅｙｉｎｇ ４６３ ｆｉｒｓｔ⁃ｙｅａｒ ｈｉｇｈ ｓｃｈｏｏｌ ｓｔｕｄｅｎｔｓ ａｎｄ
ｉｎｔｅｒｖｉｅｗｉｎｇ １８ ｏｆ ｔｈｅｍ． Ｐｏｌｙｎｏｍｉａｌ ｒｅｇｒｅｓｓｉｏｎ ｗｉｔｈ
ｒｅｓｐｏｎｓｅ ｓｕｒｆａｃｅ ａｎａｌｙｓｉｓ ａｎｄ ｔｈｅｍａｔｉｃ ａｎａｌｙｓｉｓ ｗｅｒｅ
ｕｔｉｌｉｚｅｄ ｔｏ ｅｘａｍｉｎｅ ｔｈｅ ｎｏｎｌｉｎｅａｒ ｓｙｎｅｒｇｉｓｔｉｃ ｅｆｆｅｃｔｓ ｏｆ
ａｎｘｉｅｔｙ ａｎｄ ｅｎｊｏｙｍｅｎｔ ｏｎ ｒｅａｄｉｎｇ ｓｔｒａｔｅｇｙ ｕｓｅ．
Ｑｕａｎｔｉｔａｔｉｖｅ ｒｅｓｕｌｔｓ ｒｅｖｅａｌｅｄ ｔｈａｔ： （ １ ） ｗｈｅｎ ｔｈｅ ｔｗｏ
ｅｍｏｔｉｏｎｓ ｃｈａｎｇｅｄ ｉｎ ｔｈｅ ｓａｍｅ ｄｉｒｅｃｔｉｏｎ， ｔｈｅ ｓｌｏｐｅ ｏｆ ｔｈｅ
ｃｏｎｇｒｕｅｎｃｅ ｌｉｎｅ ｗａｓ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔｌｙ ｎｅｇａｔｉｖｅ， ｉｎｄｉｃａｔｉｎｇ ｔｈａｔ
ｓｔｒａｔｅｇｉｃ ｒｅａｄｉｎｇ ｃｏｍｐｅｔｅｎｃｅ ｕｎｄｅｒ ｔｈｅ ｌｏｗ ａｎｘｉｅｔｙ⁃ｌｏｗ

ｅｎｊｏｙｍｅｎｔ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎ ｗａｓ ｈｉｇｈｅｒ ｔｈａｎ ｕｎｄｅｒ ｔｈｅ ｈｉｇｈ
ａｎｘｉｅｔｙ⁃ｈｉｇｈ ｅｎｊｏｙｍｅｎｔ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎ； （ ２ ） ｗｈｅｎ ｔｈｅｙ
ｃｈａｎｇｅｄ ｉｎ ｏｐｐｏｓｉｔｅ ｄｉｒｅｃｔｉｏｎｓ， ｔｈｅ ｓｌｏｐｅ ｏｆ ｔｈｅ
ｉｎｃｏｎｇｒｕｅｎｃｅ ｌｉｎｅ ｗａｓ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔｌｙ ｎｅｇａｔｉｖｅ ａｎｄ ｔｈｅ
ｃｕｒｖａｔｕｒｅ ｗａｓ ａｌｓｏ ｓｉｇｎｉｆｉｃａｎｔ， ｃｏｎｆｉｒｍｉｎｇ ｔｈａｔ ｔｈｅ ｌｏｗ
ａｎｘｉｅｔｙ⁃ｈｉｇｈ ｅｎｊｏｙｍｅｎｔ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎ ｏｕｔｐｅｒｆｏｒｍｅｄ ｔｈｅ ｈｉｇｈ
ａｎｘｉｅｔｙ⁃ｌｏｗ ｅｎｊｏｙｍｅｎｔ ｃｏｎｄｉｔｉｏｎ． Ｑｕａｌｉｔａｔｉｖｅ ａｎａｌｙｓｉｓ
ｉｄｅｎｔｉｆｉｅｄ ｔｈｒｅｅ ｐａｔｈｗａｙｓ ｔｈｒｏｕｇｈ ｗｈｉｃｈ ｅｍｏｔｉｏｎａｌ
ｃｏｍｂｉｎａｔｉｏｎｓ ａｆｆｅｃｔ ｓｔｒａｔｅｇｙ ｕｓｅ， ａｌｏｎｇ ｗｉｔｈ ｓｔｒａｔｉｆｉｅｄ
ｃｈａｒａｃｔｅｒｉｓｔｉｃｓ ａｃｒｏｓｓ ｓｔｕｄｅｎｔｓ ｏｆ ｄｉｆｆｅｒｅｎｔ ｐｒｏｆｉｃｉｅｎｃｙ
ｌｅｖｅｌｓ． Ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｐｒｏｖｉｄｅｓ ｅｍｐｉｒｉｃａｌ ｅｖｉｄｅｎｃｅ ｆｏｒ
ｉｍｐｌｅｍｅｎｔｉｎｇ ｔｉｅｒｅｄ ｅｍｏｔｉｏｎａｌ ｉｎｔｅｒｖｅｎｔｉｏｎｓ ａｎｄ ｔａｒｇｅｔｅｄ
ｓｔｒａｔｅｇｙ ｉｎｓｔｒｕｃｔｉｏｎ ｉｎ ｆｏｒｅｉｇｎ ｌａｎｇｕａｇｅ ｒｅａｄｉｎｇ ｔｅａｃｈｉｎｇ．

Ｋｅｙｗｏｒｄｓ： Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｒｅａｄｉｎｇ Ａｎｘｉｅｔｙ；
Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅ Ｒｅａｄｉｎｇ Ｅｎｊｏｙｍｅｎｔ； Ｒｅａｄｉｎｇ
Ｓｔｒａｔｅｇｉｅｓ； Ｐｏｌｙｎｏｍｉａｌ Ｒｅｇｒｅｓｓｉｏｎ ｗｉｔｈ Ｒｅｓｐｏｎｓｅ Ｓｕｒｆａｃｅ
Ａｎａｌｙｓｉｓ； Ｍｉｘｅｄ⁃Ｍｅｔｈｏｄｓ Ｒｅｓｅａｒｃｈ



　 ＴＥＦＬＥ · Ｎｏ． ４， ２０２６

　 １２６　　

ＡＩ⁃Ａｓｓｉｓｔｅｄ Ｍａｒｉｔｉｍｅ Ｅｎｇｌｉｓｈ Ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ Ｐｅｄａｇｏｇｙ ｆｒｏｍ ａ Ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ⁃Ｍａｒｋｅｒ
Ｐｅｒｓｐｅｃｔｉｖｅ： Ａ Ｐａｔｈｗａｙ ｆｏｒ Ｈｕｍａｎ⁃ＡＩ Ｃｏｌｌａｂｏｒａｔｉｏｎ

ＹＵ Ｙａｎｇ１， ＦＥＮＧ Ｚｈｉｗｅｉ２ ＆ ＺＥＮＧ Ｇａｎｇ１

（１． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ Ｆｏｒｅｉｇｎ Ｌａｎｇｕａｇｅｓ， Ｄａｌｉａｎ Ｍａｒｉｔｉｍｅ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｄａｌｉａｎ， Ｌｉａｏｎｉｎｇ １１６０２６， Ｃｈｉｎａ； ２． Ｓｃｈｏｏｌ ｏｆ
Ｃｈｉｎｅｓｅ Ｌａｎｇｕａｇｅ ａｎｄ Ｌｉｔｅｒａｔｕｒｅ， Ｘｉｎｊｉａｎｇ Ｕｎｉｖｅｒｓｉｔｙ， Ｕｒｕｍｑｉ， Ｘｉｎｊｉａｎｇ ８３００４６， Ｃｈｉｎａ）

　 　 Ａｂｓｔｒａｃｔ： ＡＩ⁃ｇｅｎｅｒａｔｅｄ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎｓ ａｒｅ ｏｆｔｅｎ ｆｌｕｅｎｔ
ｉｎ ｅｘｐｒｅｓｓｉｏｎ ｂｕｔ ｄｏ ｎｏｔ ｎｅｃｅｓｓａｒｉｌｙ ａｃｈｉｅｖｅ ｆｕｎｃｔｉｏｎａｌ
ｅｑｕｉｖａｌｅｎｃｅ ｉｎ ｓｐｅｃｉａｌｉｚｅｄ ｒｅｇｉｓｔｅｒｓ． Ｄｒａｗｉｎｇ ｏｎ ｔｈｅ
ｐｒｏｃｅｄｕｒａｌ ｍｅａｎｉｎｇ， ｍｕｌｔｉｆｕｎｃｔｉｏｎａｌｉｔｙ， ａｎｄ ｃｏｎｔｅｘｔ
ｄｅｐｅｎｄｅｎｃｅ ｏｆ ｄｉｓｃｏｕｒｓｅ ｍａｒｋｅｒｓ ａｓ ａｎ ａｎａｌｙｔｉｃａｌ
ｆｒａｍｅｗｏｒｋ， ｔｈｉｓ ｓｔｕｄｙ ｅｘａｍｉｎｅｓ ｉｎｉｔｉａｌ ｍｏｄｅｌ ｏｕｔｐｕｔｓ ａｎｄ
ｔｈｅｉｒ ｃｌａｓｓｒｏｏｍ ｒｅｓｐｏｎｓｅｓ ａｃｒｏｓｓ ｔｈｒｅｅ ｔｙｐｅｓ ｏｆ ｍａｔｅｒｉａｌｓ：
ＳＯＬＡＳ ｒｅｇｕｌａｔｉｏｎｓ， ＳＭＣＰ ｃｏｍｍｕｎｉｃａｔｉｏｎ， ａｎｄ ＭＥＣＯ
ｍａｒｉｔｉｍｅ ｂｕｓｉｎｅｓｓ ｎｅｗｓ． Ｃａｓｅ ａｎａｌｙｓｅｓ ｒｅｖｅａｌ ｔｈａｔ ｔｈｅ
ｎａｔｕｒａｌ⁃ｓｏｕｎｄｉｎｇ ｏｕｔｐｕｔｓ ｇｅｎｅｒａｔｅｄ ｂｙ ｔｈｅ ＡＩ ｍｏｄｅｌ ｍａｙ
ｗｅａｋｅｎ ｌｅｇａｌ ｏｂｌｉｇａｔｉｏｎ， ｒｅｎｄｅｒ ｓｔａｎｄａｒｄｉｚｅｄ ｓｉｇｎａｌｓ ａｓ
ｏｒｄｉｎａｒｙ ｃｏｎｖｅｒｓａｔｉｏｎ， ａｎｄ ｒｅｄｕｎｄａｎｔｌｙ ｅｎｃｏｄｅ ｃｏｈｅｓｉｖｅ
ｒｅｌａｔｉｏｎｓ． Ｂｙ ｊｕｘｔａｐｏｓｉｎｇ ｉｎｉｔｉａｌ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎｓ， ｓｕｂｓｅｑｕｅｎｔ
ｒｕｌｅ ｅｘｐｌａｎａｔｉｏｎｓ， ａｎｄ ａｕｔｈｏｒｉｔａｔｉｖｅ ｎｏｒｍｓ， ｔｈｅ ｓｔｕｄｙ
ｆｕｒｔｈｅｒ ｒｅｖｅａｌｓ ｄｉｓｃｒｅｐａｎｃｉｅｓ ｂｅｔｗｅｅｎ ｒｕｌｅ ｆｏｒｍｕｌａｔｉｏｎｓ ａｎｄ
ｔｈｅｉｒ ｉｍｐｌｅｍｅｎｔａｔｉｏｎ ｉｎ ｔｒａｎｓｌａｔｉｏｎ ｐｒａｃｔｉｃｅ． Ｔｏ ｐｒｅｓｅｒｖｅ
ｔｈｅ ｌｉｎｇｕｉｓｔｉｃ ｂｏｕｎｄａｒｉｅｓ ｏｆ ｔｈｅｓｅ ｔｈｒｅｅ ｔｅｘｔ ｔｙｐｅｓ， ｔｈｅ

ｐａｐｅｒ ｉｎｔｒｏｄｕｃｅｓ “ ｐｒｏｃｅｄｕｒａｌ ｍａｒｋｅｒ ｒｅｓｏｕｒｃｅｓ ” ａｓ ａ
ｐｅｄａｇｏｇｉｃａｌ ｏｐｅｒａｔｉｏｎａｌ ｃａｔｅｇｏｒｙ， ｉｎｔｅｇｒａｔｉｎｇ ｒｅｇｉｓｔｅｒ
ｊｕｄｇｅｍｅｎｔ， ｎｏｒｍ⁃ｂａｓｅｄ ｖｅｒｉｆｉｃａｔｉｏｎ， ｃｒｏｓｓ⁃ｔｕｒｎ
ｑｕｅｓｔｉｏｎｉｎｇ， ａｎｄ ｐｏｓｔ⁃ｅｄｉｔｉｎｇ ｉｎｔｏ ａ ｃｏｈｅｒｅｎｔ ｗｏｒｋｆｌｏｗ．
Ｉｎ ｕｎｔｒａｉｎｅｄ ｅｎｄ⁃ｏｆ⁃ｔｅｒｍ ｔｒａｎｓｆｅｒ ｔａｓｋｓ， ｔｈｅ ｆｏｃｕｓｅｄ⁃
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